¥undt om. i Tandet megetvelkommen, naar!
‘denkommer ‘til at - bestaa af Meend, der!

‘have  Fiskernes Tillid; ‘paalagde -den: at!|’

gore Arbejdet fwrdigt inden: for: en rimelig!
Tidsgreense. Naar'dette” sker, ‘antager jeg!
-dog, at" detmaa kunne lykkes at faa et.
‘Forslag - frem til Revision ' af -hele vor Fi-!
‘skerilovgivning, - ganske " vist ikke i-denne,
men saa.dog forhaabentlig ineeste Samling,

" Den' werede sidste Taler benyttede Tiej-
gheden til ‘at omtalé. et " andet Forslag,
‘som ligger. paa ‘Tingets. Bord, nemlig-For-!
‘slag om Havundersggelser, og  mente, at’
‘det seerlig-af Hensyn' til dette - vilde ‘vere:
‘ngdvendigt at”faa det: Forslag,  vi ‘nu be-!

handle,” vedtaget.: (Afbrydelse - af “Alfred
:Christensen) - Det erede Medlem siger: om-:
vendt: ‘Jeg . gnsker ligé: saa meget. som dét
‘wrede” Medlem en international Liovgivaing:
‘bragt' til Veje, “dersom ' den - kunde. fore

‘med sig, at der kunde blive lige Ret for: |

danske ogfremmede Fiskere. Men jeg vil
‘desuagtet-ikke i Forbindelse med  denne
Sag- anbefale’ dot omtalte Forslag: . Jeg
‘maa sige — skent “denne Tiov ikke fore-
ligger til Behandling — - at den. Maade,

hvorpaa . vore 'gkonomiske ‘Interesser: ere

blevne' ‘varetagne der,’ hyor Bestemmelsen
‘om-disse Havundersggelser er: bleven truffet,
ikke tilfredsstiller. os her i Danmark, vi'ere:
i den:Retning ‘meget lidt tjénte: med det:
Forslag, som foreligger, og jeg anser ikke
de Ting, som ere fremdragne af det serede

Medlem, - for 1 ‘serlig Grad ‘at kunne ‘be-;

rettige: ham til ~at -anbefale det Forslag,
som her ‘ foreligger. - Som sagt, :jeg vil
meget. ‘gerne - veere “med: ‘til- Forbedringer,
paaFiskeriets: Omraade -baade i den :ene:
0g deni“anden: Retning, men " jeg'-er noget
beteenkelig, ligesom - den: serede Minister var
det; ved at begynde en styklcevis Revision
netop paa dette Tidspunks.: Har det gaaet’
saa lenge paa‘ den Maade, -det har gaaet,
maa det kunne gaa et Aar til; uden at vi
behgve  at” foretage Horandringer. ' Naar
Kravene -blive storre og stgrre i den ‘ene’
og den’ anden Retning, wille: vi maaske:
saa ‘meget: snarere faa en:Fiskerireform

gennemfgrt, som vilde veere til- Gavn for
og: Hi--

Landet i det hele og for Fiskeriet

skerbefolkningen: i Swrdeleshed.”

< 4 H. Jensen: ‘Da jeg' saa dette lille’
Lovforslag. paa: Rigsdagens Bord, undrede
detmig noget - at se, hvad det var for to
wrede Medlemmer; derhavde indbragt det.
Det. var forstaaeligt for mig, at den ene,

som - er: Reprasentant - for 'en Del af den |

Kyst, ‘det*her -gelder; vilde indbringe et
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saadant B
det andet- wrede ir’ et
16 Sgterritorium, - som jo ligger langt
fjernet. fra -den Kyst, ~det’ her

var'-det. mig
var: med.: -

yst; af hvilke:@

-y runde han er gaget. med -
il dette Horslag;” og'jeg vil indrgmme;, at
der erikke saa lidt Hold'1 disse Grunde. Jeg-
fik Fglelsen af,
at “der ‘blev. gjort’ noget paa’ Vestkysten
paa dette- Omraade. Menidet jeg erken- -
der dette, staar det for mig saaledes; &t
‘det ikke blot ér Vestkysten, det her drejer
sig om, ‘men” alle de ' danske Farvande.

kunde - forstaa, - det; om man havde gjort

troede, at det kunde hjeslpe Fiskebestanden,

cere,’ ~— -at PFiskerne maa’ bringe Under-.
maa . spise.. dem-selv og ikke give dem ‘til

— saa bliver Resultatet, “at for Fiskebe-
‘standen faar denne Bestemmelse ikke den
allermindste Betydning. : For Fiskernehar

‘det” Betydning. " -Er der nemlig ‘et lidt -
skrapt ‘Havpoliti; “on ;
‘Udtryk, kan- det genere Fiskerné en hel -
‘Del, uden at* dét kommer ‘Fiskebestanden

0g bruges’ i Husholdningen, : bliver'den
Fisk, somFiskerne faa ind’ i Baadene, -

‘aldrig kastét td igen; -

s Jeg “kunde derf

svindende Del, at det ikke i mindste Maade: - -
‘bliver hemmende ‘for - Fiskebestanden,

“Vand, <= ’ _ I
veere saaledes indrettede, -4t de.ikke kunne’

‘er Tale -~ om, ‘saa lad det gelde over det.
‘hele o

Kyst.

’o1slag nen da,saa,wdt jogved, .

et geelder om, -
‘mindie forstageligt, ~at han =~
. har det ‘erede-Medlem -op-

. at det “var vist paa Tide,

Jeg har aldrig nogen Sinde kunnet forstaa -
‘Bestemmelsen " om' Undermaalsfisk. © Jeg -~

Skridtet, fuldt ud og sagt, at ingen Under- .~
‘maalsfisk  maa. fgres i Land. - Hvis. man . =~

at 'disse Undermaalsfisk - bleve “derude i -
‘i Havet — for: saa vidt.de ere ilevedygtig =
‘Stand, ' vel at ‘merke, — kunde der-vere' . .
nogen’ Mening 1 det. ~ Som Forholdene nu: .

‘maalsfisk "1 Land saa meget ‘de villle, ‘de -

Svinene, men - de - ggre: det. vist alligevel - R

o jeg “maa  bruge det -~ e

til' gode. * Naar Fiskene maa: fores hjem:

: or have gusket, :at de " -

to arede Medleminer, naar de:vilde frem-
komme  med" 6t :'saadant Forslag,  vilde -
have -taget ‘alle: danske’ Farvande med. . s
Jeg er af-dem; der mene, ‘at‘dén Del af -
den’ store Fiskebestand;  som Fiskerne faa - -
Held til at bringe i Land;” er en ‘saa for- .

selv “om -de tage alle de Undermaalsfisk -
med; og i hvert Fald have vi Bestemmielser =~ <
-1 vor Lovgivning — som:forst og fremmest
| geelde Fjordene; - men ogsaa det aabne
hvorefter  Redskaberne $kulle -

tage synderligt af Undermaalsfisk... Skulle |
vi have saadanne Bestemmelser, som her

g ikke en enkelt Del af den danske -~ e



